




IX R O D Z  A Y NA PIASKU,
Za iiczu-ślivra G óſpodyni N ie tó  y śicmie

n  a  y s  w  i  ę  i  s z e  y  p  a  n  n  y

M A R Y I
P R E Z  E N  C Y A,  Z D A R Z  O  N  Y;

Przy daroczney VrocZyftośći, w Niedźiele między 
folenna OktawaHey Nawiedzenia,

Rosinie Przewielebnych 0 0 .  Karmelitów na Piasku, 
przy Cudownym 1ej: 0  brązie*,

Dnia 4* Lipca, Roku 1717. fpofobem Kaznodźiey (kim

O  G  L O  S Z  O  N  Y.
l A  p o tjm s

J A Ś N I E  W I E Ł M O Z N E Y  I E Y  M O Ś C I  P A N I ,

P .  H E L E N I E
Z Potoka na Rybnio

R Y B I N S K I E Y ,
m ) I E W < D D Z I N lv

G E N E R A Ł  O  W  E Y A R T  Y L  E R Y I  K O R O N N E  Y, 
W iś l ic k ie j 'K w ra l iw f t ic j r , Lipińfltiey, L ipnickiey, &c. 

S T A R  O  S C  I N  E  Y;
Pani yD otrodźieyce

O  F  I A R O ?  A N  Y:
Przez X. M A RCEL LA D Z I E W  V L  S K IEG O,

S. Tbeologiey Bdkaldrz&Frdnćifśkdna, Kaznodziei? Krako
wskiego przy Kosiiele S. Oycd F R  A ' N  C I S Z  K  A }

Z  Pozwoleniem^ Przełożonych d o  Druku .

P  O  D  A  N  Y.
Roku Pdńjktego 1718- Dnia 25. Kmttnia.

K R A K O W IE, w D ruk irn i Franćiſzka Cezarego,; J;;K.: Mosci, J. O . I . M. X, Biskiſpa Kra
kowskiego, Xi^żęcii Siewierskiego, y Przesfr Akademiey Krak: Ordynaryinego Typografa.
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N a  Prześwietnie Herbowne K lcynoty,
f A  s m e w i s L M O  z  w  e r  i e x  m  o s  g  i p  a m i

W O IE Y T O D Z IN Y  C H ELM IN SK IEY , &c.

itwm
i .  - ,

Drożfza nad z lo ty  iicjoor, naĄ tokaie Wodd ;
7/. ktorey mat rodow ity \Rybe Woiemda.

Sam prawie z Nieba dany : Oyczyznę w złey\
toni>

Salwuie?m;*dr^ głow?, mężn^ Ręką, broni.
ni.

G dy z Morza czerwonego, z krwawych bitew
znoili 5

Nie fobie, lecz Oyczyżnie chce w ytchnąć w
poko ju :

R yb  Sioftra Zodyacznych> ozdoba Korony 
WSr§cnćdwe ma ſpoczynek m ądrze ulubiony

n . \  . ' •
.K-rzyj cały świat, Srjenidfta Polskę, zdobi caf^ 

C noty , fo rtuny , sławy, ſubftancy^ trw a ły  
Kr ty j  Helena znalazła, P O T O C K A  w srze-

nidtote:
Domowi y K oronieznaczy  ſzczęśćie prawitw

IV. , .

Tańſzy połów, niż W ędę Kleopatra m ia ła :( tźte;
G dy na z ło to , m ctłdchu  w T ybrze nachwy- 

W  Cney P O T O C K I C H  Sr^nidwie, lepiey
Polska gości*

M a R y^pełń^  fortun, m a wybór godności.



/  A S  N I E  W I E L M O Ż N A  M O Ś C I  A  P A N I

W O I E W O D Z I N A
C H E Ł M I Ń S K A ,

W iślick a , Kowalewska, &c. &c.

S T A R O Ś C I N A ,

o.

Zebyc nie tytkoTSJiehd, źięmie> y wody 5 ale t e z y  
ſdm e nieurodzajne fruktyfikowdły Piaski: V ro -  
dzaycind P I A S K Z  dedykuie:]ikx\\z Wielmożna 
Dobrodźiko. legoćby nie tylko ia , leczy cała 
Polska Prześwietnie OyczyJlemuDomowi Twemu  
życzyć powinna fczesita . Z  tego albowiem T)o-

m u w A n tena tachy  Kolltgdtdch Twoich} Jaśnie Oświeconymi, Jaśnie 
Wielmożnymi^ W ielm ożnym i, słynącego Tytułam i, nie Iddd.podpo- 
re, nie gojpoltta Ozdobę, nie jakakolwiek, tuż nie raz, odbierała fo r
tunę. U^Jpomnie/i wiadomy światu , pamiętny wieczności Srzenia- 
Vitow początek: żę to  zd najpierwfiego Króla Polskiego Bolesława

A  z-. Gha-



C h & b ttę p , rozłożonych nad rzeka  Srzeniaw# nieprzyiaćioł, m eżn a ^  
przy X iażęciu  Opolskim D r u ż y n a , ćfo lna  ndfiedljSy ręka : chwale* 
bnie za trw ożyli, jſczęśliw ierolfło/?yli,y fo rtu n n ie  pogrom ili. 1 ż e z d -  
iu fionem u nd  Polskę poganinowi, iddowitey poſoki upuścili, ſerce m u  
z  za w zię te j przeciwko U bierze Swiętey gorączki wy chłodzili, im pet zra
zili:  ta ż R z e k a , w nagrodę tak znaczney przysługi, od tegoż M onar*  
chy, z i  H erbow ny K le jn o t, darowani byli. W lp o m n ię li w iły  B  O G V , 
wdzięczny ludziom , pożyteczny Oyczyżnie ,ſd m e m u  tylko zdw ijnem u  
A dw erſdrzow  ndjSych nieluby o k u , tey nader zndm iem tey Fam ilii 
progres: że owa w P iśm ie S. z  pieśćidła ziem skiego, R d iu  rosko- 

finego  w yn ikd iacaR zekd , nd cztery rofchodzac Jię odnogi, świat ſoba  
podżiehłdi wygodę, ochłodę, ozdobę wielu Prow incjom  uczyniła\ toH er-  
bowna  S rzen iaw a, nie nd kitka , ale nd kilkadziesią t, d znacznych , /w- 
d źic liw ſy  jię  odnogi krdie domowe pofſejſya zagęściła, ſam śiedzkic^  
wyſoka godności, w ielkości,y wielmożnośći opinia, nie tylko nd sław ę , 
ale też  nd  podziw , napełniła . W ffo m n ię li nie tylko pochwały, dla te ż  
podżiw ienia g o d n e , nd tey świętey y  św ietnej R z e c e , które Jię działy 
D zie ła :  wfiytkie m i Polskie p rzed  oczy przychodzą W  oyny > ponieważ 
nie było tey 6xpedycyi,ktoreyby liczna  quo ta , a śliczna cnota  Srzenia. 
W itowie nie ozdobili, nie um ocnili, nie u ficzęśtih  y nie wsławili i doſyć*. 
że w ty ch ,ſd m jm i tylko fo r tu n a m i, czynam i heroicznym i płynących Po
tokach, nd zgubę O jczyzn y  z łym  d ffektem  obrocone Xiężyce, nd  zła 
pie nie ley ryczące L w y , nd  pożar i i  e iey p i [Uczącej rzucdiace fię ſm o k i, 
zd tu fione INJedźwiedzie, zapędzone cudze O rly,fiw dnkow ały, tonęły. 
W ffo m n ię l t  wspaniała doſyć, bogata doſyć, w fy tk ie , co nayzdcńteyfie 
K oronne Prerogatywy tym  'Potokiem wiozący Polskiej fo r tu n  F lo tę  i ] 

fld w a ia  m i oraz nd pamięci, Xi#źęce M itry ,  Arcybiflcapie Palliufze, 
B ifkupie  In fu ły ,  Krzesła SenatorfŁie, Laflci M arłzałkowflcie, B uła
wy H e tm a ń ſk ie ,  & c .  ktorych7\ddgnifikę: B  O G  dla cnot, M a jefta t  
dla  zasług , nd P rześw ietnej w jfldw ił Srzeniawie. "Niech idko chcą 

f lc z y c a ſię  L id y e  z fw o im i  P ak to la tn i,  Indye  z G a n g e fa m i ,  L uzyta- 
n ie  z T h a g u ſa m i  i że im  zło tym i p łyną P iaskam i. K orona  Polska w 
iednej S rzen iaw ie , drożfſych nad z ło to , d idko Piasku, w ‘M etryce*  
chwały kom putu ie  ludzi. IKiechay jię  A igipt, z ſw o im  zachwala N i
l e m ,  że z  niego źigm id iego N ieb ie ska  corocznie odbierdiac ochłodę,

obfity
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e l f y  wjddie urodzaj. Póld Sarmackie, czy nie bogata ze fa e j Srzc- 
niawy fortun  j  poćiech mdia kreſcencya ł  'Nie wyliczdiac innych , 
aczkolwiek godnych wjfomnienia Domom : doſyi fdmemu Prześwie
tnych Srzeniawitow czołem uderzył Czołu: Jaśnie Oświeconych 
L U B O M I R S K I C H ,  w !Mdiętńottidch y  w godnościach, u B O G A  y  
u  ludźt L u b yM tr, Jaśnie W ielm ożnych S T A D N IC K IC H ,)?#  ho. 
nor-, w świetey pdmiełiwiekuiacyWielkich K M IT Ó W  za fzczjt: z ie -  

Idnegoż źrzodłd, to ieft-, z  iedneyże Familii {idko 0 kolski piffe) teru* 
trotdki wyplynawſSy sflendor, o idk wielkim Koronę Polska ubogacił 
Plonem ! T  wtyomtridl trudno wyfokich z  Krolewskiemi, X iażęcem i, 
Sendtorskiemi D om am i koliigdcyi5 boby w fytkie wymienić potrzeba-» 
co naygo dniejfie fdmiliefgdyżby z  tych, żadnej w  tak obfiernymTdń- 
ftwienie znalazł, ktoreyby droga krew do Prześwietnej Srzeniawy nie 
miała reldcyi. T  poczynaćfikoddybabj skończyć nie podobna, długiego, 
obfternego, godnych miodopłynnego nzykd, złotego piord, zasług me - 
moryału ; którym z  Prześwietney Srzeniawy B O  G pochwalony, 
M diejła t poćiefiony, fii/jr ‘N a ró d  Polski był wiele rdzy wsławiony, 
ubłogosłdwiony. T  podohnaż nd iedney kdrćie opifaćheroiczne Dzie
ła* Pańskie Pueminencye Prześwietnego P O T O C K I C H  Srzenia- 
w itow Oryginału? JANA KMITĘ Staroftę Sieradzkiego, idko on 
Z Samśtddy (woiemiy madra odwaga przeciwko Władysławowi Bia
łem u, powftdiace na Polskę zdtłumił: nieficześćie. Drugiego JA N A  
KMITĘ Staroftę Krakowſkiego , idk on wiele tryumfalnych z  nie- 
przjiaćielem uczynił experymentow. P IO T R A  K M I TĘ Janow ego 
Syna, Staroftę Łęczyckiego: idk: on z  zacnymVrodzeniem ſwoim  
zacne łączył poftępki. A  dopieroż kto ł  nie tylko wychwalić, dle^ 
aby godnie wjfc o m nieb może PI O T  R A K  MI TĘ & Wiśnicza, Marſzał. 
ka K oronnego , Spifltiego, Sądeckiego- Staroftę:; który Przywiley 
lana Alberta Króla Polflciego*.Statut a,Ojcowskie Kaźimierzowflue 
potwierdzaiacego,y fhioie przydającego* podpiſal. STANISŁAW A z 
Wiśnicza KM lTĘ,KaſztęIana Przemyślkiego,DOBIESŁAWA Ka- 
ſztelana Woynickiego* D  rugiego D OBI ES Ł A WAKa  ſz te la n a Lu- 
belfleiego, STANISŁAWA W oiew odę Bełflciego. Drugiego P IO 
T R A  KMITĘ, W klkiego przy Zygm uncie I. Dwprzdmna, Kawa
lera, Oratora 5 naprzód Marſzałka Nadwornego , do wielu Waro*

A y  dow



dom Posła, d p o ty m K & M a m  Woynrckiegb, pofjmMatfzatfea Ko* 
ronnego, toż Wbiewodę Sendornirskiego, i  po tym  Krakowſkiego, 
Spiflciego, Przemy ślkiego, Kolfluego Staroftę* który bezpotomnie z  
tego swidtdfchodząc, Wielkiego Imienia , y  dobrego mierna fwoiego 
krwią fobie naybliżfe a godne zofldwił Sukcejfory. Z  których Herbom* 
nym lego ozdobni Klejnotem Antenaci Tmoi I. W. D o b ro d iiey k o » 
głoway fortuna, iezykiemy r§ka możni Srzeniawitowie POTOCCY, 
me potoczna, lecz fiateczna, w godnej Kołltgdcyi, y w  niepośledniej 
ſubfldncyi, Woiewodztwu Krakowskiemu^y innym uczy mit prezencja. 
OJdywfpomindiac dawniej/łych,bobywfiytkuh godności, zasługiy fo r-  
tuny, iednym wSpomnieniem wyrazić nie podobna: W ACŁAW  PO- 
T O C K I Podczily Krakowfld, 'DźiddTwoy Ł W* Dobrodziyfco; po 
fdmych mądrych tego, midrkmę Piſmdch: że to był Człowiek wielkich 
T alen tow y dzieł Heroicznych pełen. ‘Rodzic Twoy s. pi W . I. Pan 
JE R Z Y  PO TO C K I, Podczaſzy także Krakowſki, (Sc. Ho mieć mo
gę wiadomo stu z  Cnotami fwymi, y  godne mi słufłnego Pdnegiryku d~ 
kcyami, ndteybyjieJłczupłey me pomieścił karcie. Z ło ty  ROSGŁ 
SZE W SK IC H  Junofza, wielu laśnie Oświeconych, laśnie W ie l 
m ożnych  Famiiji, wielka ozdoba : Ojczyźnie łaskawy y pożyteczny 
Tddrdneky Krzyża S. y  Korony Polskiej nieprzyjaciołom jlrdjWwy y 
fikodliwy Lewi Polski Zodydk fazęsltwym zdawna oświecamy dfpe* 
ktem, Jł dr opolska Cnotę, w fdm sy heroicznego y Pańskiego Tytułu go
dnej W. I. M. Pani A Ł E X A N D R Z E  POTOCKIEY, Podezaſzyny 
Krakowſkiey Rodźićieke Twoiey, ndfiey oſobliwey Dobrodźiyce, Sar
mackiemu prezentuie Polu. Ktorey to A LEX A N D R ZE słujłnie ka
żdy przyznać może5 co Ruth* 3.. Booz o  Rucie- powiedział: że iefi 
Białogłowa Cnoty. "Mogą potom neW ieki to o niey mówić, co Caf- 
f io do ruso  Amalalunćie 'napijał: Jeżeli m^drey feukaſz? ta była* i 
jeżeli mężney ? ta zawſze przy ſumnieniu y prawdzie, przy rozu- j 
m ie  y p om iarkow an iu , we wfzelkich przypadkach, które innych 
śmiertelnie dlterowdć zwykły, TdJię nieodmienna Jawiła i porada wy
borna, pobożnojćia p rzyk ła d n a w e  w fytktm  chwalebna. N ie  wyli
czam Prześwietnych TwoichOyczyfey Srzeniawy,Krwią droga> zacnych 

y  Znacznych wielu tykdiacych Jię Domow y boby mi ich długo wyliczać 
potrzeba. Do r ze k f mówieniepotyrn wodę nosić* Znam ienita z  go*



dfiymi TdmHidmikomunkcyaTwoid* K rew  nie w o d d y lh z p m d  z  sie
bie P O T O C K IC H  Rzeka z  Antenatów, y mTwoiey PdnskiejfOſo- 
t y  i madofyć ozdoby. ZMie wyliczam Prześwietnych - Twoich-z Mb* 
lierzyjłym R O S G I S Z E W S K I C H  Iunoiza wi JTiebie ziem-, 
skim kon(łelldcyi: borni tJmuid piorą, owe ‘Boskie Genes .* 15. do 
Abrdhdma słowa : Licz gwiazdy ieźeli moźeſz ł  Tak godny kom- 
pttt, nie lada A rithm etykdy Panegtryfly potrzebnie' żeby z  oboygd 
UodowitychDomow, (prócz tego, coJit iuż ndmieniłof )  Morftynow, 
Potockich P ilarczyków , Tarnorfidcfa, Barzycb, Mofkorzew- 
fkich, Tworowfkich, Kamienieckich, Borowflcich, OMzewflcich, 
Kryfkich, Wierzbowflcich, Zawackich, Stanisławskich, Lipflcich, 
Przytkowflcich, y  innych5 choć co pobliżfle y ofoblm/Se wyrachowały 
godnie wypisał Ko/ligdcye. Obowiązek wdzięczności przed E  O . 
G I S M y  ludźmi zamilczeć mi nie pozwala ofobhwego Frdńłifkań
skiego Dobrodźieid, L p. I. W. I. M . Pana BALTAZARA A D R I
ANA B E Ł C H A C K I E G O ,  KaiztelanaBieokiego,Lipnickiego 
S tarofty ,&c. z  któregoś Przezacnym 'Domem 51. W. Dobrodziyko 
przez świete ‘Małżeńskie kontrakty , w Godney 0 fobie lego, w iedyney 
poćtefeTwoiey^ lego y Twoiey Córze, I. M. Pannie A LEX A N D R ZE 
REŁCHACKlEY fCalztelance Bieckiey, &c. w godna wefłd koili- 
gdcyab Co w Piśmie S. 4 . Reg. 6. czytamy: ze w Rzece utoniona 
Siekiera, nd roskaz SlizeujSa Proroka Jpłynęłd: to w Prześwietny 
Srzeniawie mamy: z e z  niey Prześwietny BEŁGHAG/ClCH T o 
por Wielkiego Kaſztelana Śukcefforke, fortunnie w wiek potomny 
pławi. "Nie godzi m ifte zamilczeć Arcygodnego ( day 2  0  Z  6  z 
milionem poćtech ficześlmegoł idk niegdy Racheli z j dk obe m  Gen. 
29.)  Twotego z  I.W . I. M- Panem JA K VBEM  Z Y G M V N T E M  
nd Rybnie JR Y B1N S K I M , Wojewoda C he łm iń ſk im , 0 c* (śc. 
w Zwiazęk Sakramentalny pofdnowienia: z  ktorega Jobie Koronat 
Polska, nowych pociech, y ofohliwych fortun  formowacz może nddźieie« 
th(ie tylko bowiem nd rodowitey Pdrenteli, ale raczey nd zndmieni- 
tey zasłudze ry  Eos kim błogo sławieńfłwie ufundowany J A K  V B, słtt- 
finie> wielu do wielkich uprzedził Błogosłąwieńflw: ponieważ wiernie 
y  krwawo M ajeftacorr y Rzeczy poſpolitt y  służąc > po grddufdch nd 
Senatorskie wjlapił Krzesłoi nd każdym Grdduśiewfamdła (n o ty  zo-

7id-



flJmia&fo-, fob ieędm iath .. W aleczny  Pułkownik \ ficzęśltwy, 
cnotliwy y  śfrąmeM wy  R cg im en tarz , chwalebny a nie rdz Z w y
cięzca. ‘N aprzód  P o d k o m o rz y m bywfiy Chefmiriflcim, znaczne*, 
miłości Dobra poffolttego dał z  siebie zbudowanie y Staroftwo wźia- 
nfiy Lipińflcie, o lepfiejldrdłfię Ojczyzny pofldnmieme. Łowczym 
potym bedac Koronnym* fśkodhwa z  tey Puficze dziełami heroiczne- 
m ipłofiyt dzicZyznę i  Starofta Kowalewfki, godny : bo przy dobrym 
fldtkmacy przedś/ęwzięćiu. Generał Artyleryey K o ro n n e j  5 przy 
dojłoienfłwie ‘źKaytdśnieyfiega Polskiego Słońca , przy całośći Oyczy** 
z n y , firzehfle zawfie pokazmacy afekty 5 Wojewoda Ghełmińflci , 
czy nie słufi nie ten ? który chełpliwego woiomał y  zgotow ał‘N ieprzy
jaciela 5 y  znow u  Starofta Wiślicki,-, fldrdJie o t o : idkoby B O  G V  
nd Chwałę, Domowi nd poćiechę, Ojczyźnie nd dobre wyfiedł. To 
tak kofitowna laśnie W ielm ożna D o b ro d źiko , Herbowna Srze- 
niawa Twoid zdficzyca Jie R y b ą :  która w ofłdtmey tom ,frogim -3 
nieprzyjacielowi jłdnawfiy W^telorybem, Koronę 'Polska, tak dru
giego lonafid rv fe n u  Jivoim, z  nieomylny uchowała zguby. Uda
ła  to ficzęście "Ryby, ze Ti oskiemu nie podległe przekk&wu r hoyne z  
Reki (  H R T  S T V  S O ZV  E T  nie raz wzięły ‘Błogosławieńftwo. 
ZMiechże y  Ciebie laśnie W ielm ożna D obrodźiko , w świętym-*

' zjednoczeniu ż  Prześwietna R Y B I N  S K l C H  S O  G błogosła
wi Ryba* Rośnij w milhon Pokoleniai ogładay pociechy P o Hec h Two
ich. idftliey fortunę Abraham a, ktorego Z? O G , idko gwiazdy nd 
Vfiebiey idko pidfek nd brzegu ‘M orskim  w familia y  fubfidncya ro
zmnożyć deklarował. D la  tegoi DJiebieski Vrodzay nd Piasku, 

ficześliwa TSayświętfiey aJM A  T  K  I  W izy tę  ofiarnie , boć T ło -  
gosłdwieńflwa y  poć/ech E L Z B I 8 T Y u p rze y m ie ,y  z  całym Z a 
konem Trdnćifikdńskim, życzę.

Jaśnie W ielm osney D o b ro  dśieyki,

nayntżfiy sługa, y  
niegodny Bogomodlcd>

X . M. D. F,



Benedi&us Dominus D EV S, quia vificavicr
buca i.

Vberes fru&us ager actulic. Luca iz.
Błogosławiony Pan B O G , ze nawiedził:
Obfite owoce rola przyniosła.

Traſzne było do tad nawiedzenie P* BO
GA naſzego: że Izaiaſz Prorok mówił do 
przyiaćioł, ſamśiad, znaiomkow, y  ziom
ków ſwoich: Q uid  facietu in die vifitatio- V: 10 
nti ł  Coż rvy poczniecie ? kiedy, dobregoć, &• 
le flrafinego Pand mieć gościem będziecie , 
c/uid factem e  Wezdrżałći to  Adam, y  le

dwie w ziemię nie przepadł* skoro tylko ten Gość noga w 
prog Rayski, do niego wftapił: A u d iv i vocem t u a m ^  timuiy 
CS* abſcondi me; a ieſzcze nie wiedział co za Boskim naftępu- 
ie wftępnym : Confetti* culpa, adhuc ignaru* pana. O  dowie- Toft: 

dźiałći fię, choć miłosiernie skarany, co Boska umie wizyta: 
Horrendum incidere in mann* Omnipotentit* Zayrzał tylko ten nekr: i 
Pan na dolne tego świata Krainy: Dom/nu* de Cało in terram  p/5 ioi 
ajpexit; y że wſzytkich prawie ludzi na złe wyuzdanych uy- p/: 
rzał, Omnes inicjua agent es \ aż ſerce iego żalem skruſzało: Ta- Gen: 6 
Bua doloye cordU intrinfecti*; ale ta skrucha Nayśw: ſerca nie 
na dobre grzeſznikom w y ſz ła : Finćs ven it univerſa carnti:
Serce mu zapłakało, Pamtet me fccifſe hominem: aż  wodami, 
iakoby to  łzami ſwymi wſzytkę ziemię zalało, FaBum ejłdi- 
łuvium fiiper terram, Stanał tylko na iednę pernoktatę wSo- Gmi?: 
domie: aż ia z tego świata, y  z budynkami, y z ludźmi, siar
czy fta zpłokał słota: Dominu* plutt ſuper Sodomam &  Gomor- 
ybam ſulphur tgnem de ccelo* Do Izraelitów, chociaż to  do 
ſwoich, a przećię ile razy do nich fię wybierał* tyle niemal 
razy, nie tak fię do nich obiecował, iako fię groził. L ev it 26.
Każe im fię siebie w krotce fpodźiewać, ale na ich biedę: ftp -
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ta lo njos n/elocker in egejiate. Fſafc 8& Deklaruie? że ich pre* 
zencya ſwoia udaruie? ale im n iezdrow o  będzie; Fifitabo in 
njirga inicjuttatef eorum, &  in merberibrn peccata eorum* Jſ: 29. 
powiada nowinę Prorok, ż e  wlerozolimie W izyta Boska nź- 
ftępuie y ale nikogo nie popiaftuie: ponieważ ſame fulmina- 
cy e, gromy, na ten Akt gotuie t Vtſttabttur in tonitruo. lerem: 27. 
Y  tam  nie z  pociecha? Pociecha Anjelska, BOG do łudzi fię 
b ierze; bierze albowiem zſoba? owę fprawiedliwośći ſwoiey 
naypierwſza Exekutorkę śmierć; koſę iey na karki ftarych y 
młodych, Pinów y  ubogich, Duchownych y świeckich, wyo- 
ftrzyć, trucizny morowey na wfzytkich nagotować k a ż e ; Et 
in pefte wijttabo ſuper gentem illam, donec conſumam eam. O ſee 1. 
Obiecuie fię dobrze u Kroleftwa Izraelskiego gościć: Fiſttabo.

M  &  Ale tóm pod ftrachem Pani widzieć: Videbunt, &  timebunt* 
Pomaca O n  Krolowi l«Mći Achabowi, y leyMći Izabelli pul- 

s. Ambn fow, co ich to zź iedna tak długo pali gorączką ? febrit ava- 
ritia3 febyti luxuria, febrit libido. W eyrzy.On na ich konwer- 
ſacyi znaki, z kgtd im fię krew z e p ſu ła : Ftſttabo Savgvinem~j 
lezrael. Niechże ich na ten defekt kurować pocznie: wnet 
owo ciało? co ży ło  zuchwało, pfom będzie ſmakowało: Co- 
medent canes carnes lezabeli owa panięca krew w kozia iuchę 

j.r tgm , obrocona, pſami będzie zkarmiona ; Ltnxerunt canes ſangw - 
nem Achab« Amos 3. K ogoby groźne nawiedźiny Boskie me 
z trw o ży ły ?  o  których tam tak mówi: in die citm'uiſttare ca- 
pet o pravaricationes Ifrael, ſuper eum vifitabo ę f  ſuper A lt aria* 
Tego dnia , ktedy mnie Izrael przywita , przywitam ia go lepiey: 
będą mi R a tu ſe? y  ſdme trze ſc zd ły  Kościoły: &  percutiam do- 
tnum hyęmalem cum domo a fliv a ; peribunt domwi eburnea9 
diffipabuntur ades multa : te delicye Pdnow Izraelitów, zimowe. 
cieplice y  letnie chłodniki, te odSłoniowey kości y rożnych wymy» 
Jłow Galdnterye? ftroynieyſe nad K ołiio ł Fokoie y Izby w proch 
mi ſt(  róztypa; te ludne ulice y  rynki w puflkt ſtę  obroca x Civi- 

teti tatem luda dabo in (ohtudinem. y tak fię ftało lako Pan mówił: 
przyznał mu Prorok I/: 26. FiſttaflK &  contrivifti eos: Nawie- 

iob: dziłeś Panie, y  wniwecz ich obrobiłeś. Przyznał bo doznał lobr
że nawiedzenie Boskie, ćięſzka to na człowieka p róba: Vifi- 
tas eum diłuculo, ſubtto probas illum. Y nie dźiwuię fię, że 
ow Setnik Ewangeliczny bał fię mieć gościem Wcielonego 

aidtt: 8* BOGA ; Domine non fum  dtgnwiy ut intres ſub teBum meutn._/» 
że  na Piotra na wodzie będącego , ogień u d erzy ł, gdy pó~ 

tu u  ſ. ftrzegł, że Pan w łódce iego : E xi d me9 tyuia peccator fum, Do- 
m inę ; boć to niwiedźiny Boskie choć miłosne, żałoihe* Co



m y mowiemy: kogo B O G  kocha, tego nawiedzay  to  tak Apo- 
f to ł-Hefal 12. piſze: Quem enim dtltgit D  E VS% caftigat, kogo 
BOG n> łajce ſwoiey chowa, tego krotko trzyma, co raz to zaćma.
Kto fię na teyCeremonij nie zna, wnet ladaco wybluźni: iak 
o w i ,  znać  że proftacy, Pogorzelcy> których ćicſzac przeie- 
żdżaiaicy Biskup rzekł : Dziatki, P* BOG was nawiedził, a o* 
ni odpowiedzieli (a lepiey  żeby fię więzyk ukąsili, niż to  wy
mówili ) ah nawiedżiłći, bogday tu był nie poftałJ Straſzne te
dy  nawiedźiny Boskie, choć to  miłościwe, a dopieroż ſprawie- 
dliwe* Lecz wNayśw: M A T C  E wdzięczne y przyięmne:
D E K f  w  Kirginu ſinti mitu fa flu t e/l, pietatem tndutt, dum in• flfeL* i  s.

humanitatem* O w  Pan co fię był świat karać nauczył: L1urJ l [' 
D E K S Zelotes. W M ARYł, prawie tego zapomniał: Propi- c / r f  
tiatm  e fl  Dominu* terra. Ow Monarcha, co fię w obłokach: t^Regu^. 
Vtrtu* cju* in nubibu* 5 wſzumach, in Jpiritu vehementt> w gro- p/: 07.47, 
mach, de Ihrono fulgura ęj* uoces, &  tonitrua> dał widzieć y apoi: 4. 
słyſzeć : to teraz w żywocie Nayśw: M  AT KI iakby go nie 
b y ło : Exinanivit femetip/um. Ow Potentat, co N iebo  zamy- Phi/.- 
k a ł :  In  diebu* Elia claufum efł Calum > piekło otwierał: Cum Ruc: *. 
aperuffit puteumabyffi; Ziemię przeklinał: MaledtBa te n  a tn APor- 9* 
operetuoi to teraz Niebo otwiera: Video C&los apertos > Piekło aB: 7* 
zam yka: M iſtt eum in aby/fum, &  claufit,* Ziemię błogosławi: Ąor. zo\ 
Benedbńfti Domine terram tuam. C oprzed tym  z Nieba Mio- tfi m. 
t ły  na  Głod, Miecze na Woynę, Trupie głowy na Powietrze 
światu p o ſy ła ł : Trium tibi optio datur ę^c* to teraz z Żywota 
Nayśw: M A TK f, Kwiecie na obfity urodzay: Flores fruBu* c*ntn% 
p a r tu r m n tRofzczki Oliwne na Pokoy: Pacemtf refudtt > Chle
by w Nayśw: SAKRAMENCIE, na zdrowie y ż y w o t ,  da ie :
Q y i  manducat hunc Panem , v iv e t  in aternum. Aleć fię nie lo: 6*
dziwować: że ten Pan, tak przedcym ſrogi, bo w Niebie fo
bie w o ln y : D  E V S  ultiomim libere egit ! teraz w Żywocie, a ffi 93*
potym w Ręku Nayśw: M ATKI ſwoiey miłością zniewolony:
Propter nimiam charitatem & c. faflu* obediens tyć . nie tak po EPbtſ : *• 
ſwoiey iako po Maćierzynskiey woli chodzi: A d  cujtu nutum  V 
unroerfi oguntur, fub M atru  difciplina uel ar bit no, Infans D E V S s i m i e  
nter/atur> więcey dla M atk i, iako Synowi; niżeli dla siebie, Jjſumft. 
iako Panu, właſnym obowiązanemu prawem: Honora Patrem 
tyc*  uczynić mu przychodzi 5 iako powiada S# Bernardyn 
Seneński: Plwi poteflfacere B.Firgo de D EO , quam D E P S de to :4. ser. 

fe ip fi, gniewać fię n iaraz, choćby chciał, nie m oże: bo fię r - c- 
dla Matki zmiłować, choćby nie rad, m u si: Sape enim , quos R<cb:Js. 
Ftlii ju jiitia  damnati M atru  mtjericordia liberat. A na dowod Laur: l<*-

Ba te g o :  delM-'v-
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tego * że BOG dobry w Ręku Nayśw: M A T K I: co  przedtym 
więcey ſprawiedliwy, to  teraz więcey miłosierny* co  przed
tym ſurowy y ftraſzny, to teraz łaskawy,, co  przedtym ziemię 
przeklinał, to teraz b łogosław it  ta będzie Materya Kazania 
mego: źe gdziekolwiek ta Matka z Synem, MARYA zIEZV- 
S E M  przy ſwoich Nawiedźinach przychodźi: tam  fię Plon 
obfity, y  na  Piasku rodzi.

Szczęśliwſze te ra z , choćby też na przedpieklu Piaski: 
Ster ileś Arena: niżeli kiedyś podleRayskie, pięknością, pul- 
chnośćia, tłuftośćia zalecone ziemie fertiles Gleba* bo tam 
ce, iednaN atura , a druga Adamowa krwawopotna praca: a te 
moc nadprzyrodzona, y  Bolkie Błogosławieńftwo> buynemi y 

• urodzaynemi c z y n i : In abundantia Benedt&tonii. * Fertilti in- 
terdum flertli (łat Mejjis in agro. Tamte Ewa z mizernymi dzia
tkami nie raz oſoliła łz a m i: Euntes ibam, fjf fiebant, mittentes 
femina fua> te MARYA z Anjołami słodkimi, bo Niebieskie- 
mi skropiła Kanarami : in benedi&iontbuA dulcedtnit. Blogo- 
sławiłći tam Ociec Synowi, Izaak Iakobow i: Gen: 27. Det 
tibt D E V S  de rore Ćali» &  de pingwedtne terra , abumłantiam 
frum enti &  Viiń\ Ngechći BOG> Synu moy-> da z  rofi Niebieſktey 
y  ztłufiośćg źiemſkiey, obfitość PJIenicey Wtnd+ R zek łby  kto*. 
że  Iakob, za takim Oycowskim Błogosławieństwem, na tym 
padole płaczu Ray roskoſzy maiac, nie fraſuiac fię y nie pra- 
cuiac, we wſzytkie pomyślności opływać będzie* mianowicie, 
że  mu y  BOG fam błogosławił. WTzak Gen: 51. pafluiac fię 
z Anjołem, mówił: Non te dimittam , niſt benedtxerti mihi: Nie 
puficzę ćię Panie, poki z  hoyney Ręki Ttpoiey nie dafi mi błogojłd• 
rwieńftrwd i otrzymał Iakob co  chciał: E t benedixit ei in eodern 
loco. A oto Gen: 47. ſpytany od Króla Egiprskiego, wiele 
fobie lat liczy? daie znać po fobie: że na tym świećie miał 
nie roskoſz * kiedy m o w i: Dies peregrinationU me a , centuni—> 
triginta annorum , p a w i  ęj> m ali: D ni wieku motego, fto trzy
dzieści lat, mdło ich d  złych . Tak  to  widzę y Świętemu. Pa- 
tryarſze  na tym  wygnaniu, nie O yczyzna, według słów Apo- 
ftolskich : Non habemtu hic manentem Civitatem  i na mizer
nym świećie, nie delicye* według P oety : N il ftne magno, wi
ta labore dedit mortaltbws i y  Boskie Błogosławieńftwo nie lek
ko mu przychodzi , według drugiego : D ij laboribu* omnta 
wendunt. Było Polskie, y ieft ieſzcze mieyſcami, ftarych Go~ 
fpodarzow przysłowie*

V  Oracza drwa kołacza , d przećię płacze >
A u  Dudki Chleb malutki> d prze cię fkacze.
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Y  nie dziw, że ubogi Rolnik ſwoię ſztukę Chleba, Izami nie 
raz skropi, pa która oftatniego dobywać musi p o tu : Sudorem 
łeware impigrum. N iż wyrobi czym dufzę pośrli, nie raz mu 
duſza na ramię wyftapi* według ow ego: In animabm noftri* Cwt:im 
afferebamu* panet nobit* A dopieroż wtedy, kiedy to ziemia 
wgeneralney Boskiey zoftawała Exkommunice: M aledtBa^
terra in cpere tm  \ choć iey BOG dał d la lak o b a  ſublewacya.* 
B enedm t ei: to tego lakob krwawa wetować musiał diligen- 
t i a :  musiał: duros jubnffe laboren atĄ opert infweta*, attenmjje T*Hł 
manw. Trafiły familie lego, dwanaście Pokolenia do ziemie 
od  BO G A  ohiecaney, miodem y mlekiem płyńa.cey: In ter- *xoĄjt 
ram qua flu it laBe 0  melle> a iakźe fię tam miały ł O to  w 
tak wielu tysięcy lu d u : Nemo in wita beatu** M iod im żoł- 
ćia w gardle zgorśniał: Guftam guftawi parum melitt, 0  tece uRegnf. 
morior. Mleko, im przez rany krwią wyciekło ; E ffudetm t-j. j>/ 7*„ 
ſangwinem eorum% tanquam aquam in chcuitu lerufalem, Chleb 
nie bez prace, a czaſem uchybił: wſzak mowi do nich Prorok 
A ggxi r. SeminajłU multum , 0  intultfii* parum : Oto fię  tvam 
y śien? nie mec.itl Kością im w gardle nie raz, co ziedli fta- 
n ę lo : Adhue efia eorum er ant in ore ip(orum% 0  Jubito ha  DEJ ?ſ: yf. 
aſcenditſuper eost. Szczęśiiwſze u nas teraz Piaski, bo za ie- 
dnym Nayśw: M ATKI przyśćiem , do tego p rzychodz i: źe 
fię na nich zyzny  Plon, a bez prace iako wRaiu r o d z i : Per ovU: i. n 
ſe  dabat cmnta tellu** Y nie dziw* leżeli bowiem za  przy- Memm. 
byciem S. Woyćiecha Praskiego Biskupa, potym Gnieźnień
skiego Arcybiskupa i a na ten czas 5 po rezygnowaney Infu
le, Zakonnika, z kilka Braci Zakonnych, z posłuſzeńfiwa, na 
roskaz S. Stolice Apoftolskięy, n i  ſwoie Biskupftwo powraca- 
iacego, y p ie ſzo - id ąceg o , po długich a ſrogich , za Boskim 
dopuſzczeniem ſu ſzach , pożądany bardzo, wſzędźie, gdzie
kolwiek tylko owa święta przeſzła kompania, lunął deſzcz, y  
piękne za tym dał P. B O G  urodzaie: tak piſzę Dubrawiu** lub: e:
Y ztad  z  Niemiec do. Polski owo przynieśiono przysłowie:
M h tfy  Jię w toczy będzie de f e z .  A dopieroż za przybyciem 
Nayśw; M A TK I Boskiey , o iak piękna, drożſza nad złoto,
Niebo ziemi ſubminiftruie o ch ło d ę , kiedy Wcielonego ſpu- 
ſzcza iey B O G A :  Sicut imbrem fuper gramen* leżeli pifze 
Gdoricu* Raynaudm o S, Bennonie Mifneńskim Biskupie: źe  
te grunta, po których on kilka razy przeſzedł, nieurodzayne 
bywſzy, ftały fię urodzayne, leżeli dobry gość S, Venerius Philip: 

O pat na Wyſpie Palmaryi, tego mocą Boska dokazał C udu:
i e  na przyśćie tego, dziś wsiane zboże, dziś wefzło, dziś u-

C  rosło,



fosfo, y  dziś Gę dbftało. Podobnśgo  cudu dokazał S. Baudo 
linus Biskup, że temu Goſpodarzowi, u ktorego podrożny fta- 

M r.\ ngkj:t dopiero zasiane, itiżći fię rosłym warzywem napełniły 
O grody. leżeli tego Roku, ktorego Ciało S. Bernarda z Vro- 
czyftośćia przenoſzono, nad zwycżay wielkie były  urodzaie; 

"SagAtu. a żniwa tak w czesne: że  tak ich , od ftu lat żyiacy nie po
mnieli ludzie.. A dopieroż, gdzie fię Nayśw: M ATKA z do
liny na podgorze, tn Montana* z Nazareth do H ebron prowa
d z i :  gdżie skalifte y piaſczyfte przebywa g ru n ta , cudowna 
WſzeGhmocność, gdy BOGA Wcielonego wZywoćie maiaca, 
ezego fię ſpodżiewać ? leżeli świętym Pańskim, oftre Piaski 
za  delikatny ftanęły Prowiant* Piſze Rollandu* o S. Kenty- 
giernie Aſapheńskim Biskupie: że ten wſzytkie Szpichlerze y  
Spiżarnie na ubogich wyſzafowawſzy, że y do siewu ziarna 
n ie z o f ta ło ;  więc gdy nie było czym w Majętności z a s ia ć , 
wyſzedł fam S. Ociec w pole, y  nabrawſzy piasku, posiał po 
ro li: a o to  z owego piasku , śliczne bardzo powſchodżiło y  
obrodziło  zboże. Philipptu Ferarienfis o S* Theobaldżie twier
d z i :  że  ten ubogim także * makę rozdaiac* gdy z prędkości 
cudzy wor wyſzafował; a nie maiac czym mſzym, piaskiem 
go na ſypał: tedy Cię ow piaſek w śliczna bardzo  przemienił 
makę. leżeli natura, dziwnym iakimśi ſekretem, iako świad
czą , lofiphm  L* 2« C. 9* Belli ludaici, y Strabo. Libi u .  o  pe
wnym w tych  tam  Kraiach oko ło  Ptolemaidy mieyſcu, g d z ie t J 
ieft grób M emnona: że fię tam fzklane rodzą piaski; a lubo 
ich ludzie uftawicznie biorą* nigdy ich nie przebiorą: ponie
waż, co wiatr inſzego zpobliżſzyeh pagórków na owo miey- 
ſce naniesie » zaraz fię w ſzklany obraca* A dopieroż co za 
dziw ? że Wſżechmocna Ręka Boska z Świętymi będaca.* M a - 

Mttct-K nu* Domini w at cum illo: takowe czyniła, y czyni Metamor- 
tſ: 1/7. pho fitt H ac mutatio dextera Excelſu W Świętych Pańskich co

kolwiek bydż  mogło, y bydż może Darów Bożych, to  ty lko i 
&>Bun P °  części: catem  per parte* > wNayśw; M ATCE wſzytkie o* 

gołem. Dary, wſzytkie in fummo ła s k i : M A R I A L  vero ſtm ul 
(e tota infuditplenitudo grat w* T o ć  daleko podobniey: źe 
za  iey prezencya, przyczyna* a zatym  za Boska Bęnedykcya: 
nie tylko, na Piasku urodzay, ale y z  piasku Zyto, Ięczmień, 
Pſzenica, ba y  co dclikatnieyſzego: Manna, Ryż &c. bydż 

&vca.K m o ż e : Non erit impoffibile apud D E F M  omne Ferbum.
2. Reg: 6 . Ze ftanęła Arka Pańska w Rezydencyi P a n i  

Izraelskiego O bededom a : BOG go y  Dom iego pobłogosła
wił » B em d m t D om ina Ohededom,  m nem  domum ejw*. y

po wiar-



powiadała T łum acze Pifma S. co to  za Błogosławieńftwo by
ł o :  że naprzód, wſzytkie Zony, których fię na ten czas, dla 
zagęſzczenia puftego św ia ta» wiele mieć g o d z i ło : wfzyftkie 
Córki zamężne, poddanki, porodziły mu po dwoie chłopiąt; 
na Oborach, w Owczarniach, porodziło mu fię po dwoie Źre
biąt, Cieląt, lagniat &c. w polu co źd źb ło ,  to dwoie, a ſpo- 
rych  y  pełnych kłoſow , po Winnicach Wina y nazb y t;  po 
ſadach Jabłek* Grulzek &c, aż fię drzewa łamały : Benedixit 
Dominu*. A kogożby BOG przy Arce ſwoiey nie błogosła
w ił?  w ktorey  to Moyzeſzowe zamykaia Tablice, iego Bo
skie chowaia Przykazania: ſevvant te (lament um eju*. a nie tyl- Pſ. 
ko na Pifmie po lutersku, ale też y w ſercu  po Katolicku:
Lex D E l  eju* in corde ipſtu* : nie tylko w pamięci: Memoyes 
mandatoyum ipſtu* : ale też y  w uczynku : ad faciendum ea+ 
Wſzak Apoc: u  piſze łan S. Beatwi qui legit, ęjſ audit Verba~* 
fyophetU huju*: Błogojławiony , co czyta y  flucha flow Obid- 
wierna tego* A iużże co wſzytek Beatyfikacyi żyiacego na 
świećie człowieka Proceff t Beatu* qui leg it, Błogoflawtony ca 
czyta ? iużże Panowie Szlachta po Dworach, Kupcy po Kra
mach, Rzemieślnicy po Warftatach, Szwaczki nad krośięńka- 
mi, Prządki pod kadźielam i, Kucharki nad garkami, czyta- 
iac Biblie? wſzyſcy po Zborach słuchaiac Ewangelij, b łogo
sławieni? Takći (obie nad wrotami Poznańskiego Kiercho- 
fu napiſali b y li : Beati rnortui, qui in Domino mortuntur a mo- 
dot Błogcflawieni umarli, którzy w ?dnu umierdia odtąd. Y o d  
tadże błogosławieni, iak ręce od dobrych uczynków opuśći- 
wſzy, na famę ſię Wiarę ſpuſzczaia* beati d modo ? a ślepi te 
go, co piſze Apoftoł Rom: 2. Non auditores legi* ju fli funt a- 
pud D E V M , ſed fa&ores legi* juftificabuntur. N ie fluchdcze pra^ 
wd jprawiedliwi u B O G A , ale wypełniacze; co mowi P. 1 EZVS 
M att: 7* Non omnt* qui dicit rnthi Domine, Dominę, intrabtŁ 
in Regnum Calorum: ſed qui ſacit njoluntatem Patris m et: Nie 
każdy co mi mowi Panie, Panie, wnidźie do Króle (lwa Niebtefkie- 
go: ale ten co czyni wola Oycd mego; co mowi tenże Pan M att. 16* 
ż e : Ręddet unicui% fecundum opera ej u*1 Odda każdemu według 
uczynków iego; co daley piſze lan S. Beatu* qui legit &  audit 
& c: &  (ervat e a : Błogojławiony co czyta y słucha Objawienia, 
tego x y zachowuie to , co w nim ndpiſdno. M ało to Panowie 
Gofpodarze y  G oſpodynie: źe w domach waſzych Dziatki, 
umieia y mowia Przykazanie Boże 5 ieżeli go y z wami nie 
chowaia: foicunt &  non faciunt* Dał BOG słowo y  nie raz Matt 
w Piśmie S, że ieżeli iego, złych Ipraw zakazuiacego, dobrze

C  2 to-



Leyia 2ó„ roskazuiacego nie usłuchacie i Si non audieritb. O n  was też 
f/i óſ, o Chleb proſzacych nie wysłucha: Non exaudiet Zhominw, De

klarował y  nie raz. : że  kże li  wy Mandaty iego wypełnicie, 
on was iako wyborny Ociec pańsko będzie ſuftentował: &  

PA 36, paſcemini in divitijs, ejiu* Gdzie ieft Aaronowa R ó z g a ,  kar- 
pſ: i}* nośe Kościoła S• boiażń Boża przed oczyma : Timor Domini 

antę o c u l o s Zwyczaynie Dziatkom na dorędziu zatykaia ró
z g i : żeby  na nich patrzac bały fię Rodźicow , Profefforow : 
ta k  BOG wyftawił nam przed oczy świadectwa o piekle* ro
zmaite kary ſwoiey przykłady, ftrafzfiwe Kościoła S* na  wy- 
ftępnych cen ſu ry ; których fię kiedyś Monarchowie y Poten
taci, iako ſrogiego bali piorunu. Ceſarz ci to. by ł Theodo- 

An: w ,  • a iako piſze B a r o n iu f z o d  tego co tey mocy niemiał, 
y  o mała rzecz wyklęty: nie śmiał z  Panami do Stołu zaśieść, 
poki od o w eg o , choć n iepotrzebney , nie wźian Abſolucyi. 
Znać że  fię naczytał w hiftoryach, nasłuchał w nowinach ,  
a podobno y włafnymi oczyma napa trzy ł:  iako za klatwa, 
bydła nagle zdychały , drzewa niſzczały , ziemie uſychały* 
Chleby w kamień fię obracały % trupy płomieniem gorzały, 
z grobu na wierzch cudownie wylatały, y inſze dziwne dzia
ły  fię rzeczy.. Wiedział Theodozyufz* co P. IEZVS Piotro- 

Matn i6* wi powiedział; cokolwiek zwiażeſz na  ziemi,, będzie związa
no  y w Niebie* K to fię tego b o i : Beatm qui tim e t; Szczę
śliwy > y  biogofidwiony*, W Arce Pańskiey by ła  pamiatka Bo
skiego Dobrodźieyftwa, znak O patrzności Boskiey, zabytek 
owey cudowney Manny* Szczęśliwy Dorn, co łaski Boskiey 

CaſsioA pamiętny;; Meliora meretur ſuſcipere, qui.coUata> de corde, donay 
non. probatur dmittere*. Aleć, naybliżſza tey ſzczęśliwośći dro
g a ,  Nayśw; MATKA Boska, miftyczna nowego Teftamentu 
Arka przez, tam tę  figurowana; nie tylko że nam: iużn ieM oy- 
żeſzowe Tablice: ale żyw y Oyca Przedwiecznego P ro to typ : 

mbrtK Figarom ſttbfiantm ejm y Rózgę Panowania iego : Vhgam dire• 
P/U*-. Btonby Yirgam Regniy M annę M iftyczna, Ciało Nayśw: IEZV- 

SOWE nosiła ; ale teſz Depozytem , Skarbnica wſzytkich łask 
B. Aib% y Błogosławieńftw Boskich była ; Depoſnorium to tm T ńn ita tti..

** Tarota A rk i bezduſzna, zasługować nie mogła, modlić fię nie 
Bt' A.Mar* ' j '  # ^ przećię ta k  wiele dokazow ała ; Benedixit Dominu\

Obededomy (3  domim, ejws propter Arcam, a dopieroż ta , o k to -  
He»rEvg:: rey pow.iadaia. Doktorowie SS> że iey naynlnieyſze uczynki, 
dejAnnuti: mowy, myśli, nie były bez zasługi; co ftapienie to w C noty  

Vi,gl: poftapienie:. ta k  mówi S., Am broży; nt non. tam wfdtgium fol-
LMVtrg^ g u d m  w titu m  am idem ^  y  fpiac nawet darmo czaſą



nie  marnowała r  oczyma ſpaſa, fercem iE Z  VSA pilnowała: 
według owego Cant. 5. Ego dormto, &  cor meum wigilatt U s.Bemm 
śpię, a /erce moie czuwa., łey  modlitwa.o iak skuteczna! gdy T'G S2'^ '  
Syna prosi, roskazuie:. M aterna tn D E V M  authoritate pollensv 
y  czegóż nie uprosi, czego nie dokaże? non ſolim yogans, ſed Laury 
ettam tmperans? Tam ta Arka więcey ſmutku niż pociechy, s:/* tr:\  
bo więcey ſzkody niż pożytku światu narobiła* Widzieć by- 
ło  Phililtyńskie Fańftwo, iako fię zle przy tey Arce miało*
O t o : nie rachuiac tego za ſzkodę > bo nie maſz czego : że  
nadźieia Pogańska, BOG Philiftyńskſ Dagon zginał : Dagon 1. wg: u
ſolw truncwy & c. O to  po polach, po ftodołach, po, domach, 
nie wiedzieć z kad fię myſzy brały : wſzytkie Zboża poftrzy* 
gły y poziadały j oto Powietrze Morowe gwałtowne powita
ło :  Confuſto m o rtk , &  grawijfima walde M anw  D E / :  ludzie 
iako muchy na ukropie ginęli: &  percutiebat Viros uniwicujwufc 
Vvbił, d parwo u fy  ad majorem. Odprawowali, choć Poganie* 
z owa Arka Proceſsye : &  eircttmduxeyutft Arcam D E I Ifidel: 
a oto pod czas owey Proeeſsyi naywięcey ich m arło : Etebat u <*.
ManuA Domini per ſinguiat Ciwitates interfeBionto magna ntmis * 
Przyprowadzili tęż Arkę na granice Bethſamitow, pod czas 
ſamego żniwa, oh iakie nieſzczęśćie! tu ludzie żna  Pſzenicę: 
Metebant triticum , a tu ich śmierć kosi: Percujfit de fir is  
Bethſam/tibut & c. Siedmdżieśiat ſamych Panów, pięćdziesiąt 
tysięcy pofpolłtwa nagle umarło. V ſwoich nawet, choć Ka
płan O z a ,  a że fię bez rewerencyi teyże Arki dotchnał* a 
śmierć go nagła p o tk a ła :  Fercujſn Domirm Ozam •* Łepſza 
fprawa z  Nayśw: M A T K A : bo ta ,  kogo nie poćiefzy, tego 
niezaſmući: Conſolatrix a/fl/florum; kogo nie ochroni y nie 
obroni, tego nie wyda: Keſugium peccatorum, kogo nie oży
wi, tego nie zabije: Vita mtrabilis, mortuos wiwificans: per ejuam S. Anfek 

efł regrejfus d priuattone ad habitum* Toć ſzczęśliwe miey- ŝ e 
ſce, D om , Ziemia, Pańftwo, gdzie ona lianie: Felix regnum, Ga%uA r 'dl 

feltx ditio, fe ltx  Prowincja, felix C iw itai, fd tx  domus, t/uam—, Viandens. 
M A R IA  inhabitat. Szczęśliwy Dziedzic, Dzierżawca, Go- 
ſpodarz: mówić może z  Salomonem, że mu ze Stolica Mą
drości, z MAKYAj wſzytkie dobra przyſzły : Venerunt miht sap: 7. 
omnta bona pariter cum illa.

1. Re: u .  Kiedy Dawid uchodząc przed perfekucyaSaula, 
lekko bez kuchni, bez skarbnika, iako to w ucieczkę wybra
n y ;  wćięſzkiey potrzebie, a bał fię BOGA na Kościelne dy- 
ſpenfować d o b r a ; ale prosił Abimelecha Kapłana o lupple- 
rnent, y to dyskretnie, bo tylko o Chleb:. foLquinque panct da

D mibu



m ihh  O  Dawidzie 1 trzcbać fię to tu wprzód porachować z ſu- 
mnieniem nim fię tego* co z  Stołu Pańskiego ſpad ło : Panes 
qui yemovebantuy de Jlćenfa Domtnt, dotchnieſz; pyta cię Abi- 
melech iak fię twoia dworska ma c n o ta : f i  mundi pueyi, ma~ 
xime d mulieyibus? Takćiby fię nam Kapłanom o siebie y o 
drugich, d o  Stołu Pańskiego przyftępuiacych pytać po trzeba : 
Si mundt ? ieżeli czyści ? nie powinna Porcya Synowska iść 

Uattk iK przed pſy. Non eft bonum ſumere Panem filiorum, dare cani- 
bas. Perła T R O Y C E  Przenayr przed W ieprze: antepor cos 4 
Cięſzki to  kryminał: Chleb Anjelski befłyalskim przyimówać 

ucortJK ſercem: Q u t mandueat &  bibie indigne, judtcium (tbt manduCat 
bibit* Szczęśliwa familia Dawidowa, ż e  Pan m ógł za nia* 

ręczyć t Equidemfi de mulieribus agituy> continuimus Pano
wie n a s i ,  gdyby tak za fwoich Dworzan- ręczyli, pewnieby 
ſumnienie zawiedli* Oftroźna teraz niecnota: nie da znać 
po fobie: Lingua jam  non animi index, nec vultus cordh inter- 
pręt. Ima fub hilayi njultu fiepe latent odia* E t hac peftti late 
feypit inter aulicos 9 qutbus fe tę  fim per efl adulandi fludium &  
fallendi Uotum» Brzytki,. •yertumnusy wśćibski, wſzędybylski, 
natrę t, umie fię udać za człowieka^żywego,obrotnego, ocho^ 

tur. 22. tnego: paratus te cum &  in judicium  &  in  mortem ire* Nie- 
Prov: czćiwiarski Sowizrałr abomimtio Domin? omni* Hluſory każde

g o  ſprawom przyganiaiacy Momus, każdego obyczaie ſzacu- 
iacy y  nicuiacy Z oil, ufzczypfiwy Satyr, y  z płaczących na- 
smiewaiacy Gę Szatan: pokryie on  to tytułem wefołośći, y  
uczciwych żartów  : Soctus hilam  d im id iu m v ita i  Przeklęty 
Machiaweł, cnotę za grzech, grzech za cnotę udawaiacy Sy- 
kofant r za trze  on to  pozorem umieiętoośći, o (Ir ego dowcipu, 

s*Gregoix. pięknego konceptu: Sapientia mundi cor machinationibus tege- 
rey ſenſum *veybis vetayey qu& falſa fu n t weya oftendeyet qute w -  
ray falfa demonflyare obmowi on to  taka wieku ninieyfzego 
m oda : ż ę  z każdym pięknie, a z  nikim fzczerze t  Pańska o- 

Machiw. biecać, a chłopska wypełnić:, tak obyczay niesie: Saluta blan- 
de RW~ dey compleEłeye peyamantey,. cede iram v honoris &  amorh titulos 

yepete * lauda affatimy polliceye laygitey > pyomijfir fiaye yuflicanu 
puta* W ywłoezy z Pańskiego Skarbu potroſze lu d a ſz t  Fur 
eyaty a to  mu pod płaſzczykiem wyrachowania fię undżie*. Y 
Pan nie kazał5, a sługa m o w i: że  ta wola Pańska , H dc dicit 

Atem. Dominus: O cc id e m a n d u c a , bijy yzni/i bterzy tedz > nie pokaż 
fię piękny koniku u poddanego, Galanterio u ubogiego ſam- 
śiada* cnotliwa że urodziwa Corko. w przyftoynym D om ut 

UAttTtu Dominust htssopus ha bet: czym  tym  byle fię? Panu przypochle-
b iź i



b i ć : (Placebo Domino** Vtai fię ta  zbrodnia pod im ie n ie m #  » 4 -* 
wierności, życzli wośćfe FidelU fervus. Będzie Gompofitio A n- 
gelica ſubje8um~ diafoticum^ ułbżony. w pofturę/Anjelska Hipo
kryta : przysiągłbyś^ że; to. niewinny Iozef  x> innocens manibus f ſ  h .  
ęjf corde-j - prędzeyby go Domina lubieżnym kom ple- 
mentem, niż potężnym kijemr zdom u;w ypło fzy ła : reliBó in Geniw. 
mann ejus paBto ſugit. a oto,czas,wyiawh, Manifefta opera car- 
» « :  żenad  to niewinniatko,,więkſzegp,wświećiernie:maſz nie
cnoty : Fectt ſcelera multa.. Według; Seneki przy dworze o- 3er- u. 
błuda, oſzukanie, zdrada pańuie, Fraus/ubltmi regnat in aula* 
a  według Tertulłiana.: Fot ibi venena, quot ingenta; tot perni- inscorpia: 
cies, quot jpecies; quot co lor es, tot: dolores; Co koncept, to truci- 
zna ; co poftdrvdy to śmierć y co kolor, to nd o c zy y  ud [erce boi.
Aleć Dawid z Ducha S. Spiritus-Domini direBus efł in Danjid. 1 ReS,: 16• 
znał fię na ludziach 1 wiedział kogo przy i a ł : że ſzczerych 
y  niewinnych ludzi; Innocentes ęg reBi adhaferunt mihi. T o  Pfi 
tylko skrupuft czy cnotliwa, czeladka > z drogi, iakiego nie
cnoty powietrza nie zarw ałaś mówi bowiem Dawid : za ſoba 
y za fwoimi ręcząc: że Droga, która przyjechali, zm azana: 
porró 'uia kac polluta. eft> O  święte do Świątyń Pańskich dro
gi ! o iak was przeklęte: nie raz p ro fa n u j  nogi ?: Pedes curre- 1/, 19. 
tes ad malum / nie. wybiegała fię: y Cm entarze przed nocne- 
tni na niecnotę proceffyami,, a dopieroż; ulice; y  R y n k i: Per Camtf. 
wicos piateas, ſnuiafię, owe ſwoiego ſzukaiace O m acnice: qua- 
ram quem diligit- anima mea; przechodzą owi w kraty, w okie- 
nice, we drzwi po  zmierzchu pukaiacy Dylektowie:. Aperi mi
hi foror ; którędy tę piekielna drogę odprawuia, wſzędżie Zie
mię Świętay niewinne Bruki p rofanuia1. Vta kac polluta efł*
Lecz mądry Dawidowie: że  nie człowiek mieyſcem, ale miey- 
ſce człowiekiem fię zdobi t- Non. locus Virum,, ſed Vir locum; y  
tak fobie ten wybija sk rupu ł: że co źli ludzie nogami nie- 
czyftemi zkalali* to  dobrzy czyftemi poświęca :: ſed  ęj* b<zc 

fanBificabitur in 'uafis puerorum• A ieżeliż Gnota Dworu Da
widowego, b y ła  to skuteczna, na drogi zmazane rekoncylia- 
cya ? toć  daleko bardźiey niewinność N ayśw :;M A TK I, go
towa będzie ziemi od BOGA przeklętey ſublewacya*. W ſzak 
iey to KośćiołS.. przyznaier że, co E w i ftraćiła, to  O na  przez 
Syna naprawiła:: QubĄd Eva\ tri flis. ab ft ality tu reddti almo ger- s. imbn 
minę* y znowu o niey wy śpiewniej; Stella Cali extirparuiti qua ex Rube0- 
laB avit Dominum, mortti peflem> quam plantarviti primus parens 
hominumt Tyś śm ierćy fic zep , ktory wficzeptlpierwfty Rodzic, ńvek 
fkrufiyłd: Wſzak to S* Piotr Damian powiada: Per, mulierem seK40.de

Dz. inſ u~ Na*ip: v*



infufa e fi matedt&io termy per muYierem redditur benediBio ter• 
rjm Przez niemidftę oblało przeklęctm  ziemię ; przez mewidftg 
ziemi przymroćiło itg Błogojławieńfttpo* T o ż  mówi S«. Hiero- 

snzid* n im : Qutdquid m akd iB m m  infufum eft per Evam> totum abftu- 
B enecjtf f t0 M A R IA L  : ] Cokolwiek przeklęctwa było nd ziem i 

p rze z  Ewę, to wfiytko zgładziło Błogofidwieńflwo MARY f.
A przeto precz dziś recedant vetera: nieſzczfśliwa, pod 

prawem natury dola:- źe fif było* na Chleba kawałek prawie' 
śmiertelnie pocić : in ſudore vultus tu i veſcem  patie tuo. Precz 
opłakane, pod prawem piſanym, człowieka na; tym świećie o* 
beyśćie i  że to z i a r n o c o  łię siało, łzami oblać było.*: Q ui 

&ſt i2S. feminant in lachrymis* Ja dziś,pod prawem Łaski, fzczęśliwe, 
weſołe Doktora N arodow , pracowitym Goſpedarzom , y ca- 

*.cor: 9, łemu światu intymui? słowa: Q tn fim inat in bmediBionibus> 
de benediBionibus ^  m etet: przy Oycowskim Wcielonego BO
GA ; przy Macierzyńskim MATKI lego Błogósławieńftwier 
nie tylko dobra ziemia, lerra dabit fm B u m , ale reż y Piafek 
o b r o d z i Fruges arena Jeret, Bogday ń f  nie śnił taki gość* 

Judic- ę, iakiego w Piśmie S* Sychemitowie z  Abimeleeha mieli :, źe ich 
zwoiowawſży, zg run tu  zruinował, pola ich fola pofypac ka
z a ł ;  to ż  zrobili inni rożnym Miaftom Zwyeięſcy, iako S. Bie- 

x./. Com- ronim świadczy: Cert i  legimusin Ser ip tum  Vrbes (juasdam ird  
ment\'m  ̂ YiBorum [ale Jemtnatas> a to dla tego uczynili: żeby owe Po- 
c.s.Mau 0 p0j0ne przyrodzona ftraćiwſzy płodność, więcey nie ro

dziły  : ut nullum in ipfisgermen oriretur* Bogday takiego go
ścia, iakiego dziś Iudskie m iia  Podgorza, widać y witać: Sak 
*ve Regina M at er M ifiricord is : lWttay Krolowa M atko M iło
sierdzia ,* bo  oto martwe ożywiaſz pola, oſolone gniewem Bo
skim, zmiłowaniem Boskim słodzi fz K rainy: Vita% Dulce doi 
y  nieomylna obfitey kreſcencyi, choć na Piasku, czynifz na- 
dźieię : &  (pet noftra ſalve. C o  komuś Mamka (iako piſze 

de Carthagew) ż y c z y ła : żeby mu, gdzie tylko ftapi, czego fię
* noga docchnie, wfzytko mu ſif  w Roza obroeiło : Quidquid

calcanjem, Roja f ia t . T o  ty, o M A TK O  przedziwna: gdzie 
Gmt2, tylko ftanieſz, wſzędźie , y w puł zimy Łato : Flores apparue-

runt in terra nojlra , y  na oftrym Piasku delikatny wyrabiaſz 
urodzay Tempus putationis advenit.

Niech chwała Hiftorycy Mirmidonow, Niemieckie, y  in- 
ſze N a r o d y ż e  cny  przemysłem ſwoim, na piaſzczyftych, 
twardych, y chudych ziemiach urodzayne porobili pola ; co 
na to za fztukii zażyli? oto gnoie wozili; pługami orali, bro- 

n. nami włóczyli;: według nauki Poety: fingw e jolmn lajſdit f i d  
44Lucir • .' juvat



ju y a t ipſc labor* Naylepfza Nieba y Ziemie Goſpodyni, na 
naſze Piaski Balfam Niebieski zpro wadza: Baljamum aromat i -  Eccl: u . 

zans : Słowo Wcielone przynosi u ktorego,. bez wſzelkiey 
prace, wymówić do ſye , a  iuż fię ftafo:: D ixity &  fa&a funt* P/int* 
Oni do siewu zboże kupowali j Ńayśw* M ATKA z Nieba go
towa ma oto Pſzenicę, Erumentum EleBorum P* I E Z V S A*
Niech iako chce ſzczyći fię ASgypc, Magneſya, Sycylia, M ir- 
maryka bogatymi w urodzay Polami* Niech fię przechwala 
Moftwa z iednym  takim, w Prowincyi Rezan nazwaney, grun
tem : że nie tylko pracowitego nigdy nie zawiedzie Goſpoda- jpamWe-
rza : ale mu też  z iednego  ziarna po dw&, po trzy, ba y miey* ber•
ſcem po cztery kłoſy rodzi* Niech fię przechwala Maury- 
tania z zyznemi na podziw rolami 5 gdzie ( ia k o  Bodtnwi pi- 
ſze) za Augufta C e ſa r z a , znaleziono 1 że z  iednego ziarna 
pſzennego cztery fta wyrosło k ło ſow : które za wielka nowa
lia, y za cud niewidany Ceſarzowi posłano.. Niech fię prze
chwala Chlebem y Winem, a nad to y złotem od BOGA u* 
błogosławiona Węgierska ziemia : że gdyby tylko pokoy nie
odmienny miała, z Raiemby ziemskim paragonowała* Niech 
Korona Polska zPodolskiemi, Krakowskie Woiewodztwo zPro- 
izowskimi urodzaynemi chwali fię gruntami : font ubi werna* in
tes , cereatt gramme campu Niech, fię co raz tu. y owdzie ze- Al' 
branem i, ćiefzy y prezentuie kreſcencyami: Hofy m ihi fru -  Ovid. 
Bus, hunc ferttlitaW  honorem. Dzieło to tam,. o fobii we ćy ale 
przećię nie doskonałe, bo zepſowaney natu ry : Ejedit 'uitium Propan 
natura > tu na Piasku dzieło Łaski Boskiey: Natura ( je :  pa- 
yumper expeBavit, donec gratia produxi/Jetfruflum ſuum. T u c  S. 
to owa Rola, ślicznym Cnot SS* Łask Boskich pachnaca kwie- 0rat: ł* 
ciem : do ktorey Izaak,Parryarcha ſwoiego przyrównał lako- deNat‘v- 
ba : Ecce odor Filtj meiyſtcut edor agri plenią cut benedixit Do- Gem 2 7 .  

tninwi* T u  O ycow skie , od- tegoż Izaaka tem uż Iakobowi 
dane, dał nam BOG błogosławienftwo; de rore Cali &  dê > 
ptngvedine terra : z  rosy Niebtejkiey y  z  tłuflośći ziemie ł tu bo
wiem według Rycharda a S. Laur: Ros Cali Firginitas, pin* Lib:i.de 
g*vedo terra Facunditas: tu płodne Panienftwo, Ray światu za- ^  
ło ż y ło : Emijſwies tua Faradijw*. T u  to owa Rola lozefowi Canr 
Gen: 57. we śnie pokazana na. ktorey on, wdzięczne z bra
cia ſwoia odprawuiac żniwo* ten otrzymał: honor: że fię Sno
pkowi iego, braterskie kłaniały ſnopk i: Feflros^ manipulos cir- 
cumflantefy adorare mantpulum meum. Tu Królewskie, Xiażę- 
ce, Senatorskie O foby pod Nogi M A R Y P iakó Monarchini 
ſwoiey padaia iako ſnopki j: tu plenne Łask Boskich prawo wier-

E ni



sserni. ni- zbierała krefcencye t ie  plenitudint ejm  am piun t univerfi+ 
Sd ^ v  %  po kiosku, iak owa Ruta, Ruth: 2* Ddrow Boskich do- 
x 0Varwx ftśiia grzefznicy: qui jperanł ſuper mifeticordta ejm* Tu Bo- 
ji<4„sw: ska Opatrzność Jagielloński. rozwig&zawſzy Snopek, ziarno Do* 

ele&* brodźieyft w z  niego wykruſzywſzy, obfity pociech Niebie- 
skich y  hoynych. Błogosławieńftw zdarzyła u rodzay : Vberes 
fruBus.. T u ra k  wſpaniałe, iako widźiemy, wy fta wiła G um no: i 

B.Alh Horreumnoftra fujficientia. do ktorego Krakowianie: iak kie- 
p*(ł%fu- dys ^ g ip t ia n ie  do lozefowegó, we wſzytkich ida potrzebach: 
p i  a\ u. w  tńbulatiombusyinangufiijs. Vftały choć; wielkie y ładowne 

Lun Gumna Iozefowe, nie wiedzieć kędy fig p o d z ia ły : tranfierunt 
s. Bernt Q Y nnia. 7-boźa f ię  w nich za śiedm lat przebrało,. Tu fig  nigdy 
ia k  przebierze i  aflekuruie Nayśw: W A TK A : ad futurum

Jkculum non definam: bo ma? w ręku Skarb, nieprzebrany: Ihe- 
Lud i2. faurum non defic lentem*

Niech iako chce fzezyći fię Irrdya, z drogiemić bo per* 
Danſ:. łowemi Piaskami: Gemma quas lit teru Indt dl^es arena g e r lt»
L *• ia garftki tego Piasku,, za tamtego całe nie dałbym łś fz ty :  

bo tamten skaźitelna, do czaſu tylko w oczach ludzkich świe- 
Ew.}?, ći fię pięknością^ &  vana ejlpulchritudo; ten przed BOGIEM  

y ludźmi, naywyżſza po BOGV Nayśw: M ATKI ſzczyći fię 
^  Tbomt godnością: Q ua major Jub D EO  nequil inteUigi. N iech iako. 

chce dowcipna Phizykow, Chimikow y  Medyków ſpekulacya 
y  experyencya, co w naykofztownieyfzym, drogim y  zdro
w y m , skutecznym y  pożytecznym , ſwoy zaliczy  t pokłada 

gx pſ: 7, Proſzku : Gloriam (uam in pubu erem deducai ; niech z  t&d ia
ko nayſporſza pieniężna fortuny ſwoiey wywodzi krefcencya* 

Jtwtnat: quantum Ipſa pecunia crcſcit-» * la na tym mieyſcu Boskiey 
satijĄ. \ ^ f Łechmocno^ i  uważaiac d z ie ło ;  rzec m u ſz ę : Non ejl ta

le opus in univerſts R e g n U darm o, darmo : ani W eneckie, 
ani Paryzkie, ani Padewskie, ani tam nie wiedzieć iakie Apte
ki, takiego mi nie pokaża lekarftwa , iakie fię w tutecznym 
znayduie Piasku: Non ejl tale opus+ Piſze Hiftorya Piasko
wa w Ogrodzie Fiołkowym* tak nazwaney X iędze: że kiedy 

4ut:iosj. Władysław Hermanus, po śmiałym Bolesławie, po wźiętey Po
lakom Koronie* naypierwfzy. Polski Xiażę» na iakiś cudowny 
w N ozdrzśch  tak  zachorował defek t: źe  y fam fobie obrzy
dły, żadney zLekarzow  ziemskich nie maiac pomocy; udał 
fię do Lekarza Niebieskiego: prośił gorąco BOGA; wzywał 
na pomoc Świętych iego, a oſobliwie Nayśw: MATKL Te
dy mu fig we śnie pokazała , y powiedziała: żeby  ſzedł z a  
M ia fto i  a gdźie Eiołki znaydźie; żeby  tam  kopał* y  piaſek ,
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znalażfejr, żcbjr nim fobie z lancerow ane pofypaf nozdrze s 
a zaraz zdrów zoftanie 5 y żeby na tym mieylcu, n a  pamią
tkę  Boskiego Dobrodźieyftwi,. Kośćioł wyftawik Vczynił 
tak pełen m i  ty  Hermannr> zaprośiwſzy z foba  Biskupa, na  
ten  czas Lamperii* po S. Stanisławie naftępitiacegoKrakowskie- 
go* Pafterzi, ż  Duchowieńftwem y  ludem wyfzedł* Stało fię 
według słowa Krołowy Niebieskiey: znaleźli w tym mieyſeti 
gdzie teraz Kośćioł, F iołkii pod którymi kopiąc t  pokazał fię 
śliczny bieluśinki piaſek, którym fię pofypuiac Hermanus> cu
downie, bo w m om encie, do pierwſzego przyſzedł zdrowia* 
Zkancerowani na Duſzy grzefznicy, z których każdy mowie 
z  Prorokiem m o ż e : Corrupta funt cicatrices m a r  d fa ch  inſt- Pfi 3*. 
pientia mca : poſypćie ieno tym Piaskiem głowy y  ſerca wa- 
ſz e ,  zakopcie fię weń przez głęboka pokorę t humiliamint fub /. ?en / .  
potentt mana D E li  a doznacie prawdy, owych słow: Q ui m t Propts* 
innjenent, innjeniet witam* &  barnie tſa lu tem  d  Domino: kto 
mnie znajdzie, znaydźie żywot > y  zaczerpnie zbawienie od Pand*.
Według powieści lEZVSOWEY M a t ci 4* ſzczęśliwe ziarno, 
co na dobra ziemię padło 2 Cectdit in terram banami nie zgi
nę ło , iako drugie przy drodze j nie uſchło, iako kine, na o- 
poce i nie zniſzczało, iako niektóre w cierniu j ale fię w fto- 
k ro tny  odrodziło ow oc: attulit frufium  centefmum. A dopie- 
roż  o iak ſzczęśliwy 1 kto na ten padł Piaſek t  do  ktorego 
Dziedziczki mowi S. Anzelm : Omnis ad te converfusy &  d te 
rejpe&usy necejſeeft ut falwetur: Wſzelfei do ciebie fię ueiekaia- 
cy, reſpekt n ciebie zna.yduiaey, musi bydź zbawiony. Szczę- 
śliwiśćie Prześwietnego Inflitutum  Sektatorowie > Wielkiego 
i l i a ſz a  Wielcy Synowie: żeście W a fz ,  pochwały wſzyftkie 
przewyżſzaiacy Karmel,, na tym założyli P iasku: defcendiftis 
in Arenam. Macie tu Pole do roboty, czas y  mieyfce do za
sługi: MeJJis (juidem multa. Nie mowi tu P. 1 EZVS: żniwo Mac ę. 
wielkie, a robotnikow m ało: Gperarij pauci: b ą  fobie z Was * Eccl: de 
tak wiek nauka: yuorum doUrind fulget Ecclefiai* wymowa: 
Trudentes eloyuij M yfltci > * świątobliwością: Homines magnos EcJ '* '  
w inute i sławnych zgromadził Subiektów: Potentes opere &  Lac\ 24. 
fermone* Służy Wam tu  fortuna do zapłaty : M en es Veflra Uatt,s. 
copioſa. Nayśw: MATKA Braci fwoim> (  iako Was S. Stoli- vrb.vi, 
caApoftolska n a z w a ła b y  kto W as tak zowie, Odpuft nada
ł a )  oto Wam fię fam a, w zapłacie, y Syna ſwego d a ła :  kie
d y  fię z Nim w rękach Waſzych deponowała , kiedy Was za 
Stróżów Cudownego Obrazu ſwego, za Promotorow hono- 
IU> ſwego o b r a l i :  Vos honorem meum zelabitit. Szezęśliwiśćie
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grzeſznicy,! którzyście tu  Onet a peccatorumy ſrogie grzechów 
waſzych ciężary złożyli. Exod: 2* Nie mogąc zćierpieć Moy- 
zeſz poganinowi: że lud Boży aż nazbyt opprymował; za
bił g o ;  y żeby fię nie wydało, w piasku gó zakopał: Fercuf 
fu m  JEgyptium abfcondtt fabuło. N ie  możecie lepiey pokutu- 
iacy grzeſznicy zbrodni waſzych p o k ry ć ;  iak gdy  ich tu 
w tym Piasku zagrzebiecie : gdzie Vćieczka grzeſznikow, we- 

serj de d ług  relacyi S. B ernarda: gotowe ſchronienie komu c h c e , 
kiedy chce y iako chce otwiera; y> tak czyni : żeby  naywię- 
kſzy grzeſzriik, w iey obronę oddaiacy fię nie z g in a ł» ale 
miał żywot wieczny: lila ſinum pietam> cui njulty ąuando vu lt, 
ęj* cymmodo wulti creditur aperire y ut quam vk enoymis pećcator> 
non pereat,  fidhabeat njitam atetnarn. Nie mógł kiedyś S. Ba- 

Fem d(L* żyli penitentce ſwoiey odpuizczenia iednego ćięſzkiegó grze- 
* * * *  chu u BOGA uprosić. Zniknęły wſzytkie na karcie napiſa- 

n e ,  za Modlitwa Świętego niecnoty; tey iedneyj y łzami 
Bazyli nie ſpłokał, y ſrogimi mortyfikacyami iiie zgładził. 
Posłał ia z tym do Świętego Efrema, ale y ten nic nie wy
m o d li ł ,  nic nie wypłakał , nic nie wypościł. Powraca utra- 
piona Niewiafta do S. Bazylego, y iuż go bez duſze zaftaie; 
a  przeto żalem umieraiac rzuca na C iało  iego ów karteluſż. 
Y  pewnie fię nie zawiodła, bo  czego Święty nie dokazał na 
świećie żyiacy, dokazał z BOGIEM złączony, w Niebie wie- 

Pfekiti kuiacy t  że y ow frogi exceff, na papierze ſp e łz n a ł : &  non 
efi innjenta tniąmtas. M atka z  Synem MARY A z  1 EZVSBM 
zawſze złączoną, więeey o raz  niż wſzyfcy Święci m oże ; tak 
twierdza Doktorowie SS. Iey prośba, roskaz u S y n a : N c n ^  

& Damia. Joliim rogans, fed etiam imperansy Domina non anctUa. Co nie- 
gdy powiedział Alexander Wielki o Matce ſw o ie y ; że iey 
iedna łezka ,  wiele na gardło komu naftępuiacych zgładzić  
m oże  liter;, to  Nayśw: M ATKI iedno weftchnienie, naywię- 
klze naſze,. przed B O G I E M  zgładzić  może przewinienie; 
co przyznaie X. Germanur ,  gdy tak do Niey m ow i; Tu au- 

Sdorwij ten>y V** M aterna in D E V M  authoyHate pollen ettam ijs, qui 
enotmitęy peccant,  eximiam yemiffionb gratiam concilios* Non 
enim potes non exaudiri, cum D E F S y  ut njer& internetat& 
M a tti fu n  y cjuo ad amnia > per omnia, ^  tn omnibus matem 
g era t: Ty z a ś ,, która M dćtetzyńfka majl u B O G A  powagę, y  
naywiękfym gtzefn tkom  ofobliwa odpufiezenia łajkę uprajSaf* 
Nie możejś bowiem ni? bydź wy fu c h  dna y ponieważ ci B O G , ta
ko prawdżiwey d Niepokaldney M atce (woteyy do wjśyfkiegOj we 
w fiyfkim x y  nd wfyftko u g a d z a Vżalił fię kiedyś, Poeta nie-
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fzczfśliwey PaBnura śmierci, że rozeſpany,, ftoczyf fię z po
słania w M orze:; uroniony, n a g i , w nieznajomym Kraiu w 
Piasku pogrzebiony N m u s in ignota- Falinure jaeebU arenav. Wryk 
Nie żałować; ałe winſzować temu > kto, z łaskuBoskiey przez 
grzech 5 z  fortuny,*albo: honoru p rzez  niefzęzęśćie lub złego 
człowieka z łup iony , Spoltatus, nudus>° w Nayśwt: M ATCE Mich: u  
naypierwſza po B O G . V położywſzy N adzieję : Spes altera 
Virgo: na tym tu  polega Piasku: Fonit tn pulvere osjuum -,* rhrem 
N  ikt nie o (eh nie, ktokolwiek fig o ten Piątek o p rz e : Fertur Lucan: 
ad a tju m a i, fe profłernit, arena** Tu, bowiem ma Spem ub; /. 
de(perantium, unicam.jpem Pat rum , jpem  faculorunty Jpem rebus s._spbrem 
adm sis affli&orum > jpem: fidam ę j  optimam , jpem fecurijfimam Syrus' 
F3  fanBtJjimam: Nadźieię rofpaczdiacychy iedyna po B O G V  na- 2 
dźietę Oycowy nddźieię. wiekom, nadźieię utrapionych> nddźteię 
wierna y  wyborna,, nddźtcię nader be/piec zna y  dr cy święta* T u  
to wſzelkiemu zapiſano nieſzczęśćju: co. B O G  niezbrodzo- 
netnu y bezdennemu,, lok  przy piaskowych brzegach 
granice mu założyw ſzy ,, powiedział Morzu : H ic confrtnges 
tumentes. fluBus tuosy i3  ultenus non proceder : Tu będźtefi kru- 
jyto nadęte nawdtnośći twoie, /  datfć fię pofiapić nie będzie go- 
dźtło* Tu Pańska ſur-y o-,. przeciwko sługom y poddanym : 
tu ſamśiedzka zawziętości, przeciwko fam siadom.?, tu języku 
złośliwy,, przeciwko niewinnym 0k>hom,: tu pokufo piekiel
na, przeciwko Bogoboynym Dufzorn : tu ćięfzka chorobo , 
przeciwko ludzkim cia łom , t u  śmierci , przeciwko konaia- 
cym, zw yſoka  łecacym,. w ogniu będącym , po Morzach, y 
Rzekach tonącym, w wſzelkich niebefpieczeriftwach zoftaia- 
cym ludziom,, moc twoię ftraćjfz, uskromiſz ſrogość two- 
ię: hic confringen

Według Doktorow SS. człowiek antonomaflice od ziemi 
ſwoy ty tu ł o d e b ra ł : Homo ab humo* T ocby  mnieyſza, gdy 
by ta ziemia dobra, święta, w urodzay C not obfita b y ła : Ter
ra cui benedmt D o m i n u s Ale to  ſzczere piaski, na których 
żadne, by też naylepſze ftanać' nie m oże zbudowanie: 'Nihil 
flabile portam i na których fię, by  też naygwałtownieyſzy 
Deſzcz Łask Boskich nie utrzyma; Nunquam refiagnare viden- Arê  
tu r > na których fię nic.dobrego nie rodzi: Sterilti arena tem
per, Cożkolwiek zbaw iennego , to człowiekowi z  oporem , 
iak w piasku idz ie :  Non efi facilti ad aflra njia* Miała to 
ſzczęśćie Nayśw: M  A T K  A : że  z kim fię podkała , kto na s. Ambr: 
nię weyrzał: zaraz go do nabożeiiftwa, do cnoty, a oſobli- 
wie do czyftośćfeiakimśi skrytym ćiagnęłaMagneſem* Ko-
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ściof Boży ,, na dzień Sv Gecylij' rńowi do P a n i  I E Z V S A.5 
JDomine IE SV  Chytfte, Seminator cąfłi conjilij> ſuſcipe feminum  
fruBus* quos in C&cilia [emwa(li: P dnie I E Z V  Chryjłe, Z a ś  te~ 
mdczu czyjiey rady, przytmiyże te Owoce, s  wgo nasienia, któreś 
w ferm  Cecylij feczęślime oſadźił. M A T K O  Nayświgtſza maſz 

js j :  12.  -w Ręku Magnes, bo te g o ,  co o  fobie powiedział: A  u .  gdy 
będę podwyżfiony od ziem ie , w fiy tb  pociągnę do śiebie maiz 
w Ręku tegoż famego Seminator a , Zaśiewacza zdrowey, czy,- 

Xwr. g. ridy> y oraz, Semen Verbum D  E l : Naśienie Słowo Boże.
N iechże  t a  żaden dziś z próżnym’nie odchodzi ſercero, pbki 

mu go ſamym nie zaśieieſz IEZVSEM,* niech żaden z tw o  
iego nie ruſzy fię Piasku, poki go cudownym, do IEZV~ 

SGWEY y Twoiey m iłości, nie poćiagnkfz Magne?- 
MhiłziP/st. fem,: Donec h&reat y ne lo.ngtus erret. Niech z tegO:

świata nie ſ c h o d ź i p o k i  za twoim Nawiedze-' 
niem ftokrotnegoCnotSS. Owocu nie zrodzi :•

EruBum centuplumy frutlnm  in patientia^.

N n o  Domini 1718. D ie2o. A p r i l i s ,  f 

Concionem diligenter perlegi, di 
judico, imprimiqj eandem permuto.

B A S I L I D S  T L A S C Z e W S K I  
Sac: Th* D o B : &  Prof: Eccief: Catht 

Qrac: Canonicus* S S • O m m um  Craci 
PrćpofitWy, Secretarius, L i-



m m m m m w » mmmmmm
wmmmamm

mmmm.

8 §§lfSlS mmmmmm

m m

mm

m m m m m
<g&m

lilii

M m m m m m
m m m m m mttlilfi SKSW«::
iS ? 3 : •
l i l l i i l l l l l

stdr0007180




